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I Blaod ha a» mor» och Bysuran när- 
maata sällskapskrets 1 Saratoga var en 
adelsfamilj frt* VleUi

Det rar ett dystert hem rad utse
ende* beträffar. »om öppnade sina por
tar för henne Men rar hen de grå. 
teaga flugelseniurarne. de maaaira 
jårnportarna, ej heller den kalla och 
disiga december luft en tärer kade på 
det livliga barnet» sinne.

Foga gladare rar aunoatåren Inom
hus . Men. det rar — för att såga 
sanningen — snarare Eusetwee in 
Marccia fel Alltsammans hade aitt 
ursprung t hennes svartsjuka och 
misstänksamhet alstrade ar hennes 
överväldigande och på samma gång 
fordrande kärlek till honom
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Aateeto de la Vera en Äldre man ar 
portugis tak börd, hans unga hustru 

fOr mlnnhhsr grevinnan Eleanor och dennes syster
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JOSEFIN.Eusebie La Compt* samt deras tre 
årlga dotter. upkaUad efter drottnin
gen 1 Portugal Marta da Gloria Ar si
na nar maste kallades hon dock 
dast Gloria, vilket namn syntes aå 
rål passa till de gyllene lockar och 
strilande utseende bon årrt från sin
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Ja såg en da i biat. att den dår | 

Agapetue skrev att kvennfolk å nåra 
konstia maskiner Jojo menaan. visst 
å de då. Ja brodde ån na att han , 
kände te ml Joaefln. eller Fin. som ja 
kallar na. när han skrev, for si bo ä « 
en sån dar manlck. som en alri kan 

i lära -sej förstå. ,
Jag har rart gifter me na i över 30 

år, men inte har ja kunnat blitt klo
ker på na. näå inte så mocke som 
så. Ja mins så väl når ja å Fina geck 
A smått titta lite åt varann, men ai 

Hon tyckte sig se. att då v- va ^ väldans blyga å oss. dl kal- 
Ann »Ingo f&rbl. nian alt nlgra barn Ur, Bi de ble lnl# lt te t,n
toddes 1 deras äktenskap, hans kåns- 
lor kallnade — om han någonsin hyst " ,å pn gtng de va (orre.ten 
dmhet for henne - och förbyttes I hat I Bjllra me,»ommarafta. vl hade ataUt 
och fnrakt. xnt detta tjrde på hen w me é.D, hos Klas på Uxk». di 
nes kropps- och ajålakrafter. Och brGt ^ loet rackartyget. I* a kon 
på detta Utt b ler hon alltmert ofor- me dei kärleka d.„ å anna var- j 
dragsam och missnöjd Hon arrlsa- n an blde rojtm.iiHm å liktirner. 
de sila hans ömhetsbetygelser med [Ur ea blett aDfakier å hsriekssitt. 
au kalla hijnom hycklare odt under- k> ja dl a da inte mock. sue man 
rättade honom, att hon kunde leva

-
Märkvärdigt nog syntes <*««. uila bar

net genast draget ttU den unga löjtnan
ten. oaktat hon rar en avgjord favo- 

■ rit bland hela sin talrika omgivning 
i Hon kunde lämna far och mor, tant 
! orb sköterska, för sd t hoppa l famnen 
på "Sin egen Marcel', såsom bon kal
lade honom från den första dagen av 
deras bekantskap De ald re personer
na påstodo, att del var hans granna 
uniform, som lockade barnet, men Glo
ria såg endast hans ögon.

Det fanns dock en annan i familjen 
från Vestindien. som också fann ett 
stort nöje I löjtnant Crespigneys säll
skap. och detta var miss Eusebie La 
tJompte. grevinnan Eleanor» syster. 
De. systrarna, voro dock icke från 
Vestindien utan födda i Mary land och 
faderlosa döttrar till den gamle Ceor-

K
Hennes instinkt av självplågeri vi

skade till henne, att han aldrig verk 
ligen älskat henne, men att han fri
at till henne av medlidande, ti årfor 
att han såg att hon var kår 1 honom, 
eller ännu värre, att han tagit henne 
blott därför att han trodde henne va
ra rik.
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Gloria För stor avkastning och god bearbet
ning av jorden lita påELLER

ödets Hand. McCORMICK-DEERING 
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KAP L
översättning från engelskan.t ge La Compte från Sjörovarudden 

l ogefär i mitten av Maines kustlin- \-fd fördelningen av arvet efter fa- 
)<* »SJuter en landtunga ut I havet. d,rn hade Kleaaor erhållit landutrac- I 
Ib-n jD låg vid land fl», et men »tiger kln w,m kallade» La Compte» I-and- I 
alltmer 1 sin sträckning. Därför år
ibland dess samband med kusten syn- lj» del. sora bestod av borgen på klip- 
bart. men når tidvattnet stiger fore- p*n. Det var medan systrarna rista- 
faller den såsom en 6. På <lee< hög des hos sin 'förmyndare, en framstAen- 
sta punkt stod vid tiden for vår be rät- de Jurist 1 Washhiton, som de gjorde 
telses början en bog fyrkantig grov bekantskap med greve de !a Vera. vid 
stenbyggnad Inom en gård omsluten den tiden Portugals minister darsta- 

Langre ner på j des. Han var redan t til åren och ha
st randen fanns en annan mur kallad • de aldrig varit gift. Den äldre av dc 

På andra sidan av den- I två systrarna en strålande blond skon-
några ensliga fiskarkojor het gjorde ögonblickligt Intryck på ho- »tt de skulle vänta fem år.

‘ nom. och efter en kort bekantnkap an han då vore i samma sinnesstämning
hull han om hennes hand som nu skulle hon lyssna till hans de varit som en ängels besok 1 skärs- nog hade kärleken floge in i kroppa

hjarta framställning. Gossen lämnade hen- elden. Hennes blotta närvaro verka- stollen på mej. & då rejelt äudå.
"Hör du, Johan", sa Fina. "här ä la

niska sena. dä ä säkert som amen i 
korka. Jaha som sagt va. vt dansa.

Marcel bar allt detta med det stör- 4 för v areviga gång ja svängde runt 
sta tålamod, emedan han anade, att me Fina. så kände ja hur bjärte »lo. 
det icke kunde vara länge — att Om Ja Inte minns fel. så skalv ja i 
samma sjukdomsfro. som skördat hen- hela kröppen, å då kan i la forstå att 
nes syster, långsamt utvecklade sig j* va illa däran. Hur dä geck te vet 
till samma slut. På samma gång ja nu inte. men i alla fall. fram på 
kände han med sig. att hennes före- natta satt ja å Fina ensamma på en 
bråelser icke voro alldeles o befoga- bänk bakom Klasas lagård. Vi satt 
de. Ty, varför han gift sig med hen- dar både lauge å väl, men ingen å oss 
ne, kunde han inte avgöra, men.han 8a ett smack. Fina satt där å spar- 
visste med sig själv, att han aldrig al- ka i backen ibland å ja tog niej en 
skat henne.

utan hans medlidande.Högsta
Kvalile-
märke
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Ar McCormlek Deerlng Jordberednlngsredskap förena följande 

väsentligheter — gott arbete, lång varaktighet och lämplig
het. De äro av praktiska modeller ocb deras konstrukt.on 
är baserad på 93 års farm- och fabrikserfarenhet Priserna 
för desamma äro baserade på ekonomisk kvantitet »produk
tion, och såsom kapitalplacering erbjuda de attraktiv gen

gäld.

av en hög stenmur.

sjö muren, 
samma stod 
och båt skjul.

red i pris snus. men den ble inte gam- 
Glorla» ankomst till deras hem ha- mel innan ja »toppe in en ny en. så

och om

Det fanns endast obetydlig växtlig* 1...... . , . Eleanor La Compte. vars
he' på landtungan, och den avtog nar ■ var {rjft bleT heug* n av förestållnin- ne strålande av förhoppningar och se de forsouing. Och likväl må man in-
mare fastlandet På kullen nära bygg I geB OI:i ’d,.n rang n< h förmögenhet, dan de svurit varandra evig trohet, te inbilla sig. att Gloria i verklighe- bra grant så hår på messommarmö-
nadeu sto .io några ekar. vilka sades | goni %-aiita<1e henae. och svarade ge- Men han förblev inte i det stnnestill , ten var någon ängel eller att hon tor- rai;
vara flera hundra år gamle, ävensom na#( yA t,l» V kort därefter gre- ståndet, vilket var lyckligt, ty även de med sig fulkomlig fred till hushål- Jaha, dä ä de vest då”, sa ja, ä så
några jättelika kaustanjetrad och an- . inna tlr, u Vera. En lysande säsong döktorskau" dog — också i gula fe- let. Långt därifrån. Gloria hade ett ble de moltost igen. Numera a ja
dra träslag men allt hade blivit ö- , Washington följde pä giftermålet bern. Vid sjutton års ålder, då den häftigt lynne själv, vilket ibland bröt vaner ve att få tige. men herreminje
rcirfört dit från fastlandet. Det fann» ,,ch diir,.f<er en rundresa till de for- unge mannen tog sitt inträde i mili- 10st. dä Ud och rum voro mest olärap- att Fiua tiger, nå då dä vore la så

sig olikt henne. Rasande grant va dä i 
att de oppna fej- alla fall. ä töst å stella. I ena börja 

derna hejdades eller ty>phörde 1 hen- fåglera fi kvettra. & ve dyngehögen 
nes närvaro. geck Klases bäste höner å krafsa, ft

sola geck opp. rö och grann bakom 
Sandbloms uthus. Te slut tänkte ja

För att tillgodose allo behov av 
Jordberedningsredskap besök 

McCormick-Deerlng Agenten.

1INTERNATIONAL HARVFSTER COMPANY
HAMILTON of Canada. Ltd.

Ingen egen växtlighet på kllpphojden. ; nåmiita förlustelse platserna.
Bakom boningshuset hade man dltfört ftr d4 man önskade sända gre
rik svartmylla och växtligheten 1 den j ve de ia Vera till etl annat hov. ia 
na trä<lgård var »å stor, att den bröt |ad<» han sin av»k«*dsansökan och slog

långa kuststräckan. HR var synlig.
I>eo uppfattning man fick på ett Htet I tid. ty d**t var under dei stora krigets 

avstånd var av en starkt befästad me- dagar, och utländska besittningar voro 
del»idsborg. sådana »om förekomma på j oupphörligt föremål f.»r fientliga fi,lt

Greve de la Vera sålde

Efter tärskolan, skulle han utan tvivel ha nga
fa* tat en platonisk kärlek till över gjaiv ovetande, var 
stens hustru, en älskvärd medelålders

Det enda hon åstadkom.
CANADA.

dam, om han ieke avhållit sig från al
la känslostämningar på grund av . .
stark hederskänsla och vid tanken på „ Dtiun» en8l>*a kringflu en av
de farliga följderna. Ifall han bleve del mÅktl»a havela vå«or och likao,n 
upptäckt. Och därefter egnkde yng avsklld frAn vä,ldtn *kulle ha varlt 
lingen uteslutande sina tankar åt stu- no? toT att gora en var melankolisk, 
dierna . småningom ändrade sig 8om *clle Iikt Gk>ria hade elt °uttöm- 
hans tankeriktning från älskog till förråd av livaktighet och glädje
hjältedyrkan. Inom sig själv. Så snart vintern var

I mrs Crespigneys ögon var den 
bleka skönheten från Mary land ett

M.-n blott för en kort1 Vestindien. Fröken Hanson (halvgammal 1: — Scenen en krog i Ixmdon, Amerika 
Jag försäkrar er. jäg har bara levat nen till hovmästaren 
aderton år på denna syndiga jord. — Tag UPP några flaskor a htsky

Herr Larsson: — Men var har ni t och ett par dussin pale ale på rum-
då tillbragt den övriga tiden, fröken? ,net' . ,

— Mun herrarna få ju dricka så 
mycket de vilja hår nere mellan 7 
och 9.

Amerikanen (arg i: — Tro du Inte 
vi gor det. kanske, din Jäkcl.

som så, inte kan en hålle på A sette 
på dä vise hela natta, så ja flötte mej 
närmare Fina, en liten beta i sänder.
Ju närmare ja kom na, te fortare spar
ka ho i backen, å när ja kom så nära 
att ja rörde ve na, då geck herrari- 
mej hennes fotter som ett par lärke- 
vinger. Ho va nog lika illa däran som strängt straff, Olson, men hi$r kunde 
ja. Ja, tog ut snusmubla. torka mej n| också gifta er med sex kvinnor sam- 
om mun, för nu sjutton anacka flög 
dä i mej att ja sulle la åtminstone 
ge Fina en k oss. Fina torka sej åså 
om mun. Ho kanske kände på sej va got 
som komma sulle. Att dä Inte stan
na me en köss, behöver ja la inte 
tala om. I vet la lika sä bra ändå hur

sidor om Rhenfloden I Europa, tors anfall.
sina egendoflnar 1 Vestindien ochByggnaden syntes mera lik en fa1-: 

ning än en uppehållsort för en privat överflyttade till »In hustrus födelse-
stat. Mary land. där han Inköpte vid- 

. Vid samma tid
över och solen började värma, jor
den kläddes 1 grönt och haret bytte 
sin gröna färg till blått.. var Gloria 
ute och runt omkring platsen för att

Grarinfckapet hade också ett Ja, det väntar er nog tyvärr ettfamilj
dåligt rvkte från långa tider tillbaka sträckta egendomar

börjad** hans hustrus hälsa forsvagas 
För att liva upp henne och hjalpa hen
ne med vården av den lilla Gloria In
bjöd greve de la Vera »In svägerska 
att tilja dem pä daras resa till Sara- 

Pi detta sä*t var det. som de

förträffligt parti for hennes son. som. 
som saknade förmögenhet. Ryktet ha 
de förstorat

och 1 folkhistorierna gick det under 
många namn. såsom Sjörovarudden. 
Hmugg larbryggan och La Compte» 
lauidlng Hiat#> mmi villa veta. att det
ta hade varit uppehållsorten för en 
bekant fribrytare vid tiaihn I*i Comp
te. aom även gick under öknamnet 
•Rlå*kägg" och var en skräck för 
grannskapet vida omkring.

Oerhörda skatter, så gck en sägen 
hade blivit gömda här, och de vänta

tidigt.
— Ja, för katten dom fria ju, å ja

Dar det hela vtii- 
Den äldre^ystem hade gift sig tern tystnad och allt legat i dva-

la. där rådde nu liv och verksamhet

de faderlösa flickornas Köra upptäckter.
Lärarinnan berättade for de allra 

har aldrig kunnat neka fruntimmer nå- ynK„la av Hina „mft elever om hur A-
merika upptäcktes av Columbus och 

' slutade sin berättelse med dessa ord: 
— Och allt detta hände för mer äu

mod en rik o. förnäm portugis. Men så
som klok mor. söm fullkomligt kände Öland fiskarbefolkningen på udden 
sin sons karaktär framställde hon in och de kringliggande öarna. 
te dessa sidor av saken for honom 
utan nöjde sig med att väcka hann de egendomen var en ung gosse på 
sympatier och gora honom uppmärk tolv år 
sam på det ma k tiga intryck lian gjort 0 håde lämnat honom i hans farmors 
på den unga flickan.

toga.
gjorde bekantskap med familjen Cre-

Lille Ville har föi* vana att jämt 
sticka tummen I munnen. En dag är 
han på besök hos en snfill tant. Han 

vana. l>&

Ibland fiskarbefolkningen tillhöran-spigney
Eusebie La Compte hade icke sin 

Hennes
fyrahundra år sedan.

Efter ett ogonbllck» eftertanke sa
de en liten gosse, »om med av förvå
ning runda ögon lyssnat till berattél-

dä ä, när en en gång börjat. Men ett 
vill ja »äge. att första tia va Fiaa som
e rek.l lita sagobok, men nu a ho het- Ttkr'r ei h, Mer nu ,r^n sln

frågar tanten:
— Är det mycket gott, det där? 
Ville (med en nonchalant gest med 

tummen): — Smaka.

.systers strålande skönhet 
, bleka hy och vit blonda hår syntes en
dast vara en misslyckad kopia av den 

Likväl kunde man ingalunda 
kalla henne ful. Hennes figur var li 
ka nrbildlig som systerns, endast nå

Hans föräldrar voro döda

värd. Hon bodde i en Bten stuga på 
Och så hande det sig. att Marcel en sandig ö ungefär en halv mil från 

friade och blev forlovad. Eftersom stenhuset på udden. Vems hn ur- 
den unge löjtnanten endast hade per- sprungllgen hade tillhört. mlnd<9 In- 
mission på en månad, innan han skul- gen> Den var för obetydlig och o 
le förena sig. med sitt regemente, vil- frukfhar för att någon skulle göra a- 
ket hade order att marschera till Mexi- - Bpr44 darpå. och då för många år se- 

ställa sig under general 
Scotts befäl, och eftersom Marcels 
tillkommande yrkade på att följa ho 

aven på slagfältet", så blev

rarimej som den värsta rövarroman. 
Men ja hoppat* att ho sa bli bättre me 
tia för nu u dä inte för rolit, sa

de aunu på den som skulle komma f >rra 
och gräva upp dem och sätta sig l be 
sittning av arvet efter La Compte 
Men huru det än forholl sig med den

—. Tänk ett sånt gott minne froknutro. 1 ! har!
ent magrare

saken. »A rar den dåvarande inneha Klassiska drag men karpare 
varen av egendomen Icke mycket rik | neB ogou voro av samma färg men 
på gods och guld. Hans namn var mattare . Det var något sjukligt över 
Marrulltis de Crespigney, en officer. 1 hennes hela väsen. Likväl fanns dei

Lars på Backen återkommer frän 
n ögonoperation och möter ortens 

länsman, varvid han utbrister:
— Om länsman visste så vacker han 

ä för mina ögon!
Ett pär dagar efteråt träffar läns

man Lars htistru och frågar, hur det 
är med hans ögon samt omtalar, vad 
Lar» sagt honom, varvid gumman uf- 

en ! brNter:

dan gossen David Lindseys farfar sla
git sig ner där. var det ingen, som ! 
jorde honom besittningen av un stri

dig eller hindrade honom att där byg
ga upp en liten stuga.

En vacker majmorgon hade Gloria 
på sin promenad trätt ut genom

-------VÄLVILJA--------
soni tagit avsked från armén. tider, då Eusebie tycktes

For att i korthet redogöra för över- : verklig skonhet
stark rörelse bragte färg tiii hennes 
kinder och eld i hennes ogo.i.

vara en 
Det var då någon ................ är det osynliga förhållande som gör, att äldre af

färer önska fortsätta och nya sådana etableras.
EDER välvilja är därför väsentlig för oss och vi soka till

vinna oss densamma genom att giva Edra graddforsämlel- 
ser den mest forsiktiga, personliga och punktliga tillsyn 
möjlig.

nom
förlovningen kort och giftermålet på
skyndade» . Vppbrottsdagen för re- 

Grvvinnan Eleanor» sjukdom for-, gementet var bestämd 1111 den första 
bjöd ett livligare deltagande 1 säll-' september, och den tjugofemte au- 
skapslivet, och gjorde deras umganne gusti blwo de unga tu \1gda t den oppn ng l sjomuren och stod dar blic- , — Jaså, sa han dä! Ja. då kan väl
inskränkt till några få familjer OI# närmaste lantkyrkan i närvaro endast ksnde ut over stranden med de sprid ^^man förstå hur dåligt dä ä annu

.IX di I familjer. Omedelbart efter da fiskarstugorna, båthus och ui p- 
vård. och n ax tan dagligen befunno vigselakten anträdde de resan till dragna båtar. Då såg hon en gosse
sig tant och nice i familjen Crespig Washington, dar löjtnant Crespigneys sitta mitt ibland fisknät och fiskred
nevs sällskap På detta satt hande regemente hade avvaktat marschor- skap med en nål #>ch ett grovt tråd
det. at* Marcel och Eusebie fördes der. nystan och fullt upptagen av den sys-
tillsammans flera gånger om dagen. trf, fur8ta åren av sitt äktenskap ^elsittning han hade för handen. Han 8*ut redan,
och de drogos till varandra genom det ijjjbragte Eu.seble l läger, i närheten varken hörde eller såg den lilla flic- Doktorn: Det är omöjligt; jag sa
gemensamma intresse de hyste for av „iagfaitet och på sjukhus, och ut- kan närma sig A sln sida stannade ju att han skulle ta bara en tesked

rättade pa detta sätt en kvinnas del hön och betraktade honom med stör- varannan timme.
Och sålunda blev Eusebie snart in- a\- militarlivet. Hennes man utmark 1 8ta förvåning och intresse. j Ja. men se Ja goch pappa och

tagen av den vackra löjtnantens per- sje BOm en tapper soldat från för- Den lilla flickan hade icke sett ett tant och jungfrun ha fått lov att ta 
son Vad Mareel betraffar. hade han Mta porjan. såsom hans rekord utvi- annat barn på ett helt års tid Hon var sin tesked först för att han skulle
alltid larit kär. Som litet barn hade sadt. Ty han inträdde i armén så- hade levat bland fullvuxna personer ta't4*
han varit kar 1 sln sköterska och vid 
fem års ålder fattades han av en hat

ste Crespigneys historia var han 
yngre son till en rik plantageagare 1 
Louisiana, vars egendom övergick 
till den äldste sonen och lämnade de 
andra barnen 1 fattigdom eller bero
ende av den rike broderns frikostig
het.

DET BETALAR SIG FÖR OSS ATT T1LLFRES- 
STÄLLA EDER.me hans syn!

När Marcelles skulle valja levnads 
bana. föredrog han själv att bliva 
präst eller läkare, ty hin* håg låg åt 
läsning eller studier Men slutligen 
gav han vika för sin fars Önskningar 
och »okte inträde I West Point Mili
tärskolan. Härifrån blev lian utexaml 
ne rad vid tjugoett års ålder och åter
vände till föräldrahemmet for att ri
stas dir några månader, innan han 
upptog tjänstgöringen i armén. Han 
hade stämt roote med foräldrarne 1 
Saratoga. som vid den tiden var hu 
vudkvarteret för alla rika familjut 
från södern for att tillbringa sommar 
n.anaderna. Och har var. det som s*ar 
cellu» de Crvspigney. eller Marcel 

• * så.-om han vanligen kallades, mötte 
det olycksöde, som skulle inverka på 
h«da hans liv Hsr var det han först

Försäkra Er om erhållandet av den individuella upp
märksamhet NI är berättigad till genom att skeppa till när
maste avdelning av

Mamman: — Snälla doktfjrn. den 
där medicinen som vår gosse fick är

SASKATCHEWAN CREAMERY k 1CE C RE AM CO. Ltd.
Assinlboia, Carlyle, Carnduff, Emprese, Gravel-Fllialer:

bourg. Maple Creek, Moose Jaw, Regina, Shaunavon. 8wift 
Current, Wolseley.

den lilla Gloria.

underlöjtnant direkt från krigs- uteslutande och oftast haft föga nöje
akademien och lämnade Cälttjinsten av deras sällskap. Nu kände hon sitt o logi... Den unga flickan kom

tig paAsion för sin guvernant och grat efter krigets slut såsom överste På hjärta klappa av fröjd att träffa på en med mycket vackra betyg från flick-
t&rar av svartsjuka, då hon gift. sig sln hustrus enträgna begäran anhöll jämnårig. Vad brydde hon sig om. pensionen till sitt hem på landet ef- j
med en metodistpastor liars son- han om Kitl aVHked och drog sig till att hon själv hade fina kläder och att 
dsKsskollärarinna. en flicka av mogen ^aka med henne till hennes egen- pojken framför henne hade en trasig 
ålder, v :<r hans nästa flamma, och da borgen på landtungan vid Mat- hatt, där hans svarta lockar broto
hon dog 1 gula febera bar han sorg-, ncp ^ust. vars förnämsta inkom»t be- sig igenom kullen, att hans anslgte 

,4e d,.n kv|,m» »„m var b»».åmd au *lor ha"'"’ sam'Jah Mod *v fl»kr.. wka»tnlnr
Lll. a hank mawa på hen. e> grd\ Ocb barn hade forökat deras äktenskap- och uppkavlade till knäna, visande de

Mar.. I var ni »v df varkraitc kar d‘‘rpå, .!*harskartc tiga |,cka. och detu fhrhlllandp b>,r- b»ra benen och fotterna? Ut»n ett ö-
tar p» .in tid. m«d m.j-Oade n.mer.ka ^iUk™“l”a ha . mö” SöS?r iäde u,8"ra en M,U ““ “knad, ,br *“B^.cks dröJamAI *»"•» hon ,ram
dr.» och v. rkli, AyoUoaemd ! aka «h ln»[»k.or«.. avfigonka. Vid L"1 .‘"T1” y* ^ ■T!< ^ *'da

rkt hlr <« h rkagt. v:lka Wda kru ,rmlo 4r. iW„. frladp ha„ tlll >n ™n «h hotade att wtön harmonien 1 mod ett småleende på lappame. Och
»de. naturligt, brun, dgo». v.ika daraa * *Tv i * T'
-rkie, ha et, mwhettakt Inflytande hj„rlad matruM p» ,rHUoIem år. som rit a,‘1‘*”a «u »»•*“ «”*f 1 ,,,rTiheiag . ™ den TlckrMte
,,l ,11., kvinnor, »om kornm., , han, akIad., siK a„ den ange goaseh del1 «dklomma Iraklen. om icke o- »yn han någonsin «d!
närhet. M* n själv tycktes han vare att skratta åt hans frieri, men v*nude omständigheter hade in ra
omedveten om sin tjusnIbgsformäga. i (oreslog nied den allvarligaste min. fat re<lan f,)rstÄ •ret’ 8edan e ra" ton aT vänlig hälsning

git sig tillhaka till Sjörovarudden.

VANCOUVER ANNONSER
ter terminens slut och sade till sin 
mamma:

PRENUMERATIONER A ::S. BERGMAN 
251 Ha»tings St. E.
VANCOUVER. B.C.

Största urval av 
1 svenska grammofonskivor.
: Katalog fritt.
km»»w»»*a*»»aa»***a»»t*********tt,tM,,>>**>*

— Nu har jag g&tt igenom pen- 
sionslrorsen. mamma. Men nu måste 
jag på egen hand studera filologi.
fysiologi, antropologi, biologi!--------'
t— Vänta ett ögonblick! avbröt 

hennes mamma. Jag har styrt om så 
att du skall hår hemma börja genom
gå fullständiga kurser i syologi. lappo» 
logi, stlckologi, koko logi. tvåttologi 
och i allmänhet köksologi och hus- 
hållaologL Sätt på dig det här köks- 
förklädet och plocka den dår kycklin- \ 
gen!

© SVENSKA CANADA- 
TIDNINGENInga var solbränt och hans byxor lappade

upptaga» I Vancouver, B. C. ev 
8. BERGMAN 
2S1 Hastings SL * 206 CaroU SL

JOHN GREEN

Hjärtklappning. Herr George Mikl 
I Sandstone. Minn, skriver: "Jag led ; 
av hjärtklappning och nattsvett. På i 
morgnarna var jag alldeles genom- 
dränkt av erett och kände mig myc- 

Mitt tillstånd förvärrades

— Lilla gosse, utbrast hon med en

rÄÄJR;-*-sas:
ra soro han» unga men själsliga mska 
och lämnade den fader och modorlösa 

Leiffc. ti ken »»d \|aris da Gloria i sin tant och onkels
vård nåda memgo d»„. -,bm,t 

i«:f jitisai fértroeaéa i enformigheten och denna ökning i
»årv-, KvB» ock BiodsjeX »n, ansvar med mycken tillfredsstal- 
demor. B#aoåtie» .-h »1- ' ,

r i Srfrot. 1^- lelse.

rreask» f-cb an*«44

Önskar Ni Bli Frisk och Stark Det är lektion i en folkskela. Det 
är fråga om Noak.

— Nå. frågade lararen. vad tror ni. 
barn. att Noak tog sig tor i arken för 
att få tiden att gå?

På denna vanskligt fråga följer 
cn lång tystnad. Slutligen räcker lil
le Karl upp handen och svarar:

| — Han fiskade.
| Svaret tx-hagar läraren och denne 

Gloria var sju År gammal, då hon l — Jo* Ja* tycker om att sitta. amnar jt,,* fordjupa »ig i ämnet, då
f>r jag har varit runt omkring och

marken och tog av sig sin söndriga 
hatt.

ket svag
och jag kunde slutligen knappast ut
rätta något arbéte När jag hade för
brukat den första flaskan av Kuriko 
svettas jag ej mer om nätterna, och 
den andra flaskan återställde min 
hålsa fullständigt. Jag kan ej nog 
berömma denna medicin." Detta vitt 
omkring kända ört pre parat fcr ett 
konstitutionellt låkemedel. 
ger till att återstälU organens nor
mala funktioner, befordrar matsmält
ningen, stärker nersystemet och för
bättrar blodet. Det såljes ej av apo
tekare. utan tlllhandahållus direkt av 
Dr Peter Fakraey * Sons C:o-, Chl-

— Jag år glad att se dig, fortfor 
hon småleende.

— Det år jag också, att se dig. sva
rade han. Vill du inte sitta ned på 
båten? frågade han och pekade på 
den upp- och nedvända ekan. på vil
ken han nyss suttit

di icke att i TID i^nda e Uti Dr. I. K 
framrinf b»b»t*.d!»l *ta?i*a fsM av alt» »jnbdomar h-«e m 

*å Mig*, »ti vttkee »om krlrt k*«* betate det. 
i bekaaéhag a« u «cata!s taH iiaar att Dr. Leigk llajeter

Behandlar pålitligt ock framgångduBt domar R

ver. Njetar Bitas. Mtf o«-h a adr» o-gaa 
•Åken <wk tsraktici eatigt *ra 
de bx**a ork verk tam

SHi-iarr aandss

ka ea* - t hiaiknéai ork fram g»* 
wedkinar? All Lerrr* po odena på

a;vld«aur hna man 
rk framgiscatolU be KAP II.

Det bidra-etaete rardicinert
tl!i Canada ’« pakrtpoat

hrew eiirr frigliva, år aUdeåes kostnadsfri
i

ffintt kom till slpa fosterföräldrar.
Hon var ung oclT för livlig för att känner mig trött, svarade hon och :
kä»»a den förlast hon lidit genom to* P**tÄ e,an krus.

gådtråéTUiiA. ^r«wiå|M. Erik sträcker fingrarna i lutlen och
Värdefull Läkarebok Fritt

— Jag tror iete au Noak kunde O- 
r än en liten stuitd.

Domaren: — Det är mig fullkomligt 
oförkiarhgL huru ni med blotta han
den kunde med ett slag sträcka eu 
människa dod Ull marken.

Den anklagade: — Skall jag kanske 
vise, nådig domaren, hur det gick till?

“GODA RAD” "
i alls i

UU atia.

*tH w! soe k*hsed 
•rjder WrfU !um av

a hbk ane I»r. lyeLsk el •
“-t- idar h«« man ort dera» f 

åtdrar lUkeo, jäste (rt«luU
ia a* ad» t»ea eeh adr. a* ull

—Sätt dina fotter på den här ste- bkasina foräldrtrs frinfälle eller att län
ge sorja dem. Och hennes egna för *-v »anden år fuktig, sade gos
aitirar kunde icke ba egnat henne sp» placerade en flat sten fram- • våuad. 
en ömmare omvårdnad, ån den som tor henne.

sLdalaa *raue — Varför inte? frågar lararen för
ses portefrtM i aI«Mt

cago. Ill.
4 Levereras tnlttritl 1 Cauada

— Jo, »1 haa hade ju hora två mas-K. LEIGH, 177 IL. State St, B 14, Chicago, EDR. L mötte henne 1 det nyt hemmet. (Förta.) kar.i

- - v- • v». • :-.x
J

E. T. SWANSON
263 Hastings Street East, 
Vancouver, Britistf Columbia.

Telefon Seymour 4409 
IMPORT AV SKANDINAVISKA 

SPECIALITETER.
VI hava alltid på lager Importe

rade svenska och norska varor och 
specerier, vilka vl tillhandahålla 
till de billigaste priser, och beetåll- 
niogar från landsorterna expediera» 
skyndsamt och omsorgsfullt.

Alla orders fär 625.00 och över, 
fraktfritt Inom B. C.

. 4 -L*__

mm.t*--*.
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